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DEUTSCH 
 

INFORMATIONEN: 
 

 

 

Dieses Symbol weist darauf hin, dass für die Verwendung dieses 
Geräts eine behördliche Genehmigung oder Lizenz der 
Telekommunikationsbehörden erforderlich sein kann. Es kann 
Einschränkungen für die Verwendung in einem der 27 EU-
Mitgliedstaaten geben. Für weitere Informationen wenden Sie sich 
bitte an Ihren Händler oder die Telekommunikationsbehörde. 
Mitgliedsstaaten der Europäischen Union, in denen dieses Gerät 
verwendet werden darf: 

AT BE BG HR CY CZ DK 
EE FI FR DE EL HU IE 
IT LV LT LU MT NL PL 
PT RO SK SI ES SE  

 
 
Dieses Gerät entspricht der Richtlinie 2012/19/EU über Elektro- und 
Elektronik-Altgeräte. (WEEE). Am Ende der Nutzungsdauer muss es recycelt 
oder demontiert werden. Nicht recycelte Elektronikprodukte sind potenziell 
umweltgefährdend. Für mehr Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren 
Vertriebshändler, Verkäufer oder die örtliche bzw. regionale Verwaltung. 
Elektronische Produkte, die nicht ordnungsgemäß in einem Wertstoffhof 

entsorgt werden, sind aufgrund der darin möglicherweise verwendeten Gefahrstoffe 
potenziell gefährlich für die Umwelt und die öffentliche Gesundheit. 
 
 

Dieses Gerät ist konform mit der Richtlinie (EU) 2017/2102 Des Europäischen 
Parlaments und des Rates vom 15. November 2017 zur Änderung der 
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschränkung der Verwendung bestimmter 
gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten (RoHS). 

 
 
● Die vorliegende Bedienungsanleitung wurde in dem Bemühen erstellt, die 
beschriebenen Erläuterungen so detailliert wie möglich zu gestalten. PIHERNZ 
COMUNICACIONES, S.A. ist nicht für eventuelle Auslassungen sowie Druck-oder 
Übersetzungsfehler verantwortlich. 
 
● Kein Teil dieser Bedienungsanleitung darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von 
PIHERNZ COMUNICACIONES, S.A. vervielfältigt werden. 
 
● EU-Kontakt: 
PIHERNZ COMUNICACIONES, S.A. C/ Comerç, 2. Nave 12. Polígono Industrial el Plá. 
08980 Sant Feliu de Llobregat-Barcelona (Spanien). 
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EINLEITUNG: 
 
● Vielen Dank, dass Sie sich für unser Qualitätsprodukt entschieden haben. Dieses CB-
Funkgerät enthält eine Reihe von fortschrittlichen Funktionen und Systemen; daher ist es 
wichtig, diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des CB-Funkgeräts sorgfältig zu 
lesen. Bei ordnungsgemäßer Verwendung dieses Produkts in Übereinstimmung mit der in 
dieser Anleitung beschriebenen Betriebsweise wird das Produkt viele Jahre lang 
störungsfrei arbeiten. 
● Dieser CB-Funkgeräts verwendet ein fortschrittliches Hardware- und Software-Design. 
Er enthält einen speziellen programmierbaren Multistandard-Schaltkreis, der es Ihnen 
ermöglicht, das Frequenzband und die Betriebsart entsprechend den in verschiedenen 
europäischen Ländern geltenden Vorschriften zu programmieren. Daher kann dieses 
Produkt in jedem Land der Europäischen Union verwendet werden. 
● Vergewissern Sie sich, dass das CB-Funkgerät korrekt programmiert ist und den 
Anforderungen des Landes entspricht, in dem es verwendet wird. 
● Bewahren Sie dieses Bedienungsanleitung zum späteren Nachschlagen auf. 
● Der Hersteller und/oder der Verkäufer lehnen jegliche Haftung für Schäden ab, die durch 
unsachgemäßen, falschen oder fahrlässigen Gebrauch des Geräts entstehen. 
● Die Verwendung dieses CB-Funkgerät ohne Lizenz, falls erforderlich, verstößt gegen 
geltende Gesetze und Vorschriften und kann eine rechtliche Haftung nach sich ziehen. Für 
weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die Telekommunikationsbehörden oder 
Ihren Verkäufer. 
● Die unsachgemäße Verwendung dieses CB-Funkgerät liegt in der alleinigen 
Verantwortung des Besitzers dieses Geräts. 
 
Hinweise: 
- Die Verwendung eines CB-Funkgerät kann in bestimmten Gehäusen oder an 
bestimmten Orten verboten sein, beachten Sie die Nutzungsbeschränkungen. 
- Beachten Sie die örtlichen Vorschriften für die Verwendung von 
Funkkommunikationsgeräten. 

 
WARTUNG UND SICHERHEITSVORKEHRUNGEN: 

 
● Versuchen Sie niemals, das CB-Funkgerät zu öffnen, da sich im Inneren keine vom 
Benutzer zu wartenden Komponenten befinden. Interne Änderungen oder Manipulationen 
können das Gerät beschädigen, und die Änderung der technischen Spezifikationen führt 
zum Erlöschen aller Garantieansprüche. Wenn Sie das Gerät warten oder reparieren 
lassen möchten, wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes Servicezentrum oder einen 
spezialisierten Techniker. 
● Fahrzeuge sind während eines Gewitters normalerweise nicht durch elektrische Geräte 
geschützt. Der Hersteller, der Vertreiber und der Händler sind nicht für Schäden am 
Sender Empfänger verantwortlich, wenn dieser während eines solchen Gewitters mit einer 
externen Antenne betrieben wird. 
● Bedienen Sie das Gerät zu Ihrer Sicherheit nicht, während Sie ein Fahrzeug führen; 
verwenden Sie Freisprecheinrichtungen. In vielen Ländern ist es verboten, ein Sender 
Empfänger zu bedienen, während Sie ein Fahrzeug führen. 
● Verwenden Sie dieses Sender Empfänger nicht in Verbindung mit medizinischen 
Geräten, da dies zu Interferenzen führen kann. 
● Bewahren Sie den Sender Empfänger außerhalb der Reichweite von Kindern auf. 
● Verwenden Sie den CB-Funkgerät nicht an verbotenen Orten (an Bord von Flugzeugen, 
in der Nähe des Betriebsbereichs von Geschäftsfunkstellen oder deren 
Repeaterstationen). 
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● Der Hersteller, Vertreiber und Verkäufer übernimmt keine Haftung für den Verlust von 
Leben oder Eigentum aufgrund des Versagens dieses Sender Empfänger, wenn es für 
wichtige Lebensrettungs-, Überwachungs- und Rettungsaufgaben eingesetzt wird oder 
wenn es mit einem von einem Dritten hergestellten Gerät oder als Teil eines solchen 
verwendet wird. 
● Die Verwendung von nicht originalem oder inkompatiblem Zubehör mit dem CB-
Funkgerät kann zu einem Ausfall führen, wodurch die Garantiebedingungen. 
● Vergewissern Sie sich, dass Sie die Lautstärke auf ein Minimum reduzieren, bevor Sie 
ein Headset oder einen Kopfhörer verwenden, da eine zu hohe Lautstärke Gehörschäden 
verursachen kann. 
● Stellen Sie keine elektrisch leitenden Materialien, Flüssigkeiten oder Metalle in die Nähe 
des CB-Funkgerät. Ein Kurzschluss kann zu einem elektrischen Schlag, Brand und/oder 
einer Fehlfunktion des CB-Funkgerät führen. 
● Verwenden Sie nur den mit dem CB-Funkgerät gelieferten Lithium-Ionen-Akku. 
● Betreiben Sie das CB-Funkgerät nicht, wenn es Rauch, Geräusche oder einen 
seltsamen Geruch abgibt, wenn es heruntergefallen und beschädigt wurde oder wenn 
Flüssigkeit in das CB-Funkgerät eingedrungen ist. Wenden Sie sich zur Überprüfung 
und/oder Reparatur an ein autorisiertes Kundendienstzentrum. 
● Verwenden Sie das CB-Funkgerät nicht in der Nähe von Radio- und 
Fernsehempfängern. Es kann Störungen bei diesen Geräten verursachen. 
● Verwenden Sie das CB-Funkgerät nicht in sehr feuchten, staubigen oder unzureichend 
belüfteten Umgebungen. 
● Stellen Sie das CB-Funkgerät nicht auf eine instabile oder vibrierende Oberfläche. 
● Legen Sie das CB-Funkgerät nicht über einen längeren Zeitraum in die Nähe von 
Wärme- und Feuchtigkeitsquellen oder in direktes Sonnenlicht. 
● Schalten Sie das CB-Funkgerät aus, wenn Sie es längere Zeit nicht benutzen. 
 
FUNKTIONEN UND MERKMALE: 

 
● Multinorm-Modus. 
● FM/AM-Betrieb. 
● Stromversorgung: 7.4 V/1800 mAh Lithium-Ionen-Akku. 
● Sendeleistung: 4 W/1 W. 
● Hintergrundbeleuchtetes LCD-Display. 
● Automatische Rauschsperre (ASQ). 
● Kanalsuchlauf. 
● Sprachaktivierte Übertragung (VOX). 
● Tastatursperrfunktion. 
● Notrufkanal (9/19). 
● Dual-Watch (DW)-Funktion. 
● Rauschunterdrückungs-Schaltung (NCR). 
● Tastenquittungston. 
● Roger Beep. 
 
MITGELIEFERTE GEGENSTÄNDE: 

 
Überprüfen Sie, ob die folgenden Teile in der Verpackung enthalten sind: 
 
● CB-Funkgerät.     ● Lithium-Ionen-Akku. 
● USB-C-Ladekabel.    ● Gürtelclip. 
● AC/DC-Netzteil.     ● Bedienungsanleitung. 
● Antenne. 
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BEDIENELEMENTE UND BEDIENUNG: 
 

 
1. Antenne: 

 
Vergewissern Sie sich, dass die mitgelieferte Antenne installiert ist, wenn Sie den Sender 
Empfänger verwenden, es sei denn, Sie verwenden den Sender Empfänger mit der 
Fahrzeughalterung, die an den Sockel (22) angeschlossen ist; in diesem Fall müssen Sie 
die obere Antenne vom Sender Empfänger entfernen. 
 

2. [ON/OFF/Vol] Knopf: 
 
Ein/Aus- und Lautstärkeregler. 
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3. Status-LED: 
 
Leuchtet grün, wenn ein Signal empfangen wird, und rot, wenn ein Signal gesendet wird 
oder wenn der Akku des CB-Funlgerät geladen wird. 
 

4. LCD-Display: 
 
Zeigt die Einstellungen des Sender Empfänger und den Betriebsmodus an. 
 

5. Push-to-Talk [PTT]-Taste: 
 
Zum Senden drücken und loslassen, um in den Empfangsmodus zurückzukehren. 
 

6. [HI/LO]-Taste: 
 
Kurz drücken, um zwischen hoher (4 W) und niedriger (1 W) Sendeleistung zu wählen. 
Der Modus mit niedriger Sendeleistung verlängert die Batterielebensdauer, die Reichweite 
ist jedoch geringer. 
 

7. Taste für die Beleuchtung: 
 
Drücken Sie die Taste und halten Sie sie gedrückt, um die Funktion zu aktivieren. Jedes 
Mal, wenn Sie eine Taste drücken, leuchtet das Display für ein paar Sekunden auf. Halten 
Sie die erneut gedrückt, um die Funktion zu deaktivieren. 
 

8. Squelch-Taste: 
 
Kurz drücken, um den "Monitormodus" zu aktivieren und alle Signale (einschließlich des 
weißen Rauschens) abzuhören; "RX" wird auf dem Display angezeigt. Drücken Sie diese 
Taste erneut kurz, um den "Monitormodus" zu deaktivieren. 
 

9. [FUNC]-Taste: 
 
Drücken Sie diese Taste, um durch die Menüoptionen zu blättern und verwenden Sie die 
Tasten [UP] / [DW], um die ausgewählte Menüoption zu ändern. Warten Sie ein paar 
Sekunden, um die Einstellung zu speichern und das Menü zu verlassen. Sie können auch 
die [FUNC]-Taste wiederholt drücken, bis Sie zum aktuellen Betriebskanal zurückkehren. 
 
Es gibt 3 Einstellungsfunktionen: 

● Tastenquittungston (EIN/AUS) : Das CB-Funkgerät gibt einen Signalton ab, wenn 
eine beliebige Taste gedrückt wird. 
● VOX-Funktion (Stufe 1 bis 5): In der Option VOX können Sie die Empfindlichkeit der 
sprachgesteuerten Sendefunktion (VOX) ändern. 
Stufe 1 ist die empfindlichste und eine tiefe Stimme aktiviert die Übertragung. Stufe 5 ist 
die am wenigsten empfindliche und eine laute Stimme ist erforderlich, um die Übertragung 
zu aktivieren. 

● Roger Beep (EIN/AUS) : Fügt einen Ton am Ende jeder Übertragung hinzu. 
 

10.  [▲]-Taste: 
 
Drücken Sie diese Taste kurz, um einen Kanal nach oben zu gehen. Halten Sie sie 
gedrückt, um schneller durch die Kanäle zu blättern. 
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Hinweis: 
- Diese Taste wird auch zum Ändern von Optionen im Einstellungsmenü verwendet. 

 
11.  [DW]-Taste (Dual Watch): 

 
Mit dieser Taste können Sie zwei Kanäle gleichzeitig abhören. Um diese Funktion zu 
verwenden, wählen Sie den ersten zu überwachenden Kanal mit den Tasten [▲] und [▼] 
aus, halten Sie dann die Taste [DW] gedrückt, und wenn die Kanalnummer blinkt, wählen 
Sie den zweiten Kanal aus, und drücken Sie dann die Taste [DW], um den zweiten Kanal 
einzustellen. 
Um beide Kanäle abzuhören, drücken Sie kurz die Taste [DW].  Um die Dual Listening-
Funktion zu beenden, die Taste [DW] erneut kurz drücken. 
 

12.  [LCR/VOX]-Taste: 
 
Kurz drücken, um den zuletzt verwendeten Kanal auszuwählen, und erneut drücken, um 
zum aktuellen Kanal zurückzukehren. 
Halten Sie die Taste gedrückt, um die sprachaktivierte Sendefunktion "VOX" ein- und 
auszuschalten.  Wenn die Funktion aktiviert ist, sendet das Funkgerät automatisch, wenn 
das Mikrofon (oder das in Anschluss 20 installierte Zubehör) einen Ton aufnimmt. 
 
Anmerkung: 
- Die Empfindlichkeit der "VOX"-Funktion kann im Einstellungsmenü angepasst werden. 

 
13.  [▼]-Taste: 

 
Kurz drücken, um einen Kanal nach dem anderen in absteigender Richtung auszuwählen. 
Halten Sie die Taste gedrückt, um die absteigenden Kanäle schneller auszuwählen. 
 
Hinweis: 
- Diese Taste wird auch verwendet, um die Optionen im Einstellungsmenü zu ändern. 

 
14.  [SQ/ASQ]-Taste: 

 
Halten Sie die [SQ/ASQ]-Taste gedrückt, um "SQ" oder "ASQ" zu ändern; auf dem LCD-
Display wird die gewählte Rauschsperre angezeigt. Drücken Sie kurz die Taste [SQ/ASQ], 
um auf die Einstellung des Rauschsperrenpegels (SQ) oder des automatischen 
Rauschsperrenpegels (ASQ) zuzugreifen. Drücken Sie die Tasten [▲] / [▼], um den Pegel 
einzustellen, und drücken Sie die Taste [SQ/ASQ], um die Einstellung zu speichern und 
den Vorgang zu beenden. Bei niedrigeren Pegeln sind schwächere Signale zu hören. 
 
Rauschsperrenpegel (SQ): 
0 = Rauschsperre aus (alle Signale und Rauschen sind zu hören). 
25 = Höchste Rauschsperrenstufe (nur die stärksten Signale sind zu hören). 
Automatische Rauschsperrenstufen (ASQ): 
1 = Niedrigste ASQ-Stufe (schwache Signale werden gehört, aber möglicherweise auch 
Rauschen). 
5 = Höchste ASQ-Stufe (kein Rauschen, sondern nur die stärksten Signale sind zu hören). 

15.  [NCR/ ]-Taste: 
 
Drücken Sie diese Taste kurz, um die Rauschunterdrückung zu aktivieren bzw. zu 
deaktivieren. Wenn sie aktiviert ist, wird "NRC" auf dem LCD-Display angezeigt. 
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Halten Sie diese Taste gedrückt, um die Tastensperre ein- und auszuschalten. Wenn die 
Tastensperre aktiviert ist, ist nur [PTT] noch funktionsfähig. 
 

16.  [AM/FM/BAND]-Taste: 
 
Drücken Sie diese Taste kurz, um den FM- und AM-Modus zu wählen (wenn der 
Multinorm-Modus beide Modulationsarten zulässt). 
Halten Sie die Taste gedrückt, um den Multinorm-Modus zu wählen (siehe Abschnitt über 
die Wahl des Multinorm-Modus). 
 

17.  [EMG/SC]-Taste: 
 
Mit jedem Druck auf diese Taste können Sie Kanal 9, Kanal 19 und den aktuellen 
Betriebskanal wählen. 
 
Anmerkung: 
- Im LCD-Display wird "EMG" angezeigt, wenn der Notrufkanal gewählt ist. 

 
Halten Sie diese Taste gedrückt, um den Kanalsuchlauf zu aktivieren und zu deaktivieren. 
Der Suchlauf stoppt bei einem aktiven Kanal. Drücken Sie die Taste [▲] / [▼], um die 
Suchlaufrichtung zu ändern. 
 
Hinweis: 
- Auf dem LCD-Display blinkt "SC", wenn der Suchlauf aktiv ist. 

 
18.  Mikrofon: 

 
Sprechen Sie bie Senden in das Mikrofon (es sei denn, Sie verwenden ein optionales 
externes Mikrofon). 
 

19.  Lautsprecher: 
 
Automatisch deaktiviert, wenn ein optionales externes Headset verwendet wird. 
 

20.  Anschluss für Zubehör: 
 
Kompatibel mit 2-poligem Headset (Kenwood kabelgebunden). 
 

21.  USB-C-Ladeanschluss: 
 
Ermöglicht das Aufladen des Funkgerät-Akkus mit einem Standard-USB-Typ-C-
Ladekabel. Die Statusanzeige-LED leuchtet während des Ladevorgangs rot und schaltet 
sich aus, um anzuzeigen, dass der Akku vollständig geladen ist. Siehe den Abschnitt über 
das Laden des CB-Funkgerät-Akkus. 
 

22.  Schnittstelle für Fahrzeugausrüstung: 
 
Ermöglicht die Installation des optionalen Fahrzeugkits, das die Batterie des CB-Funkgerät 
über eine 12-VDC-Steckdose mit Strom versorgt und auflädt und die Verwendung einer 
externen Antenne ermöglicht. Dieses Kit bietet eine viel größere Reichweite, wenn der CB-
Funkgerät in einem Fahrzeug verwendet wird. 
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Anmerkung: 
- Die Antenne (1) muss vom CB-Funkgerät abgenommen werden, wenn das Fahrzeugkit 
verwendet wird. 

 
23.  Gürtelclip. 

 
AUFLADEN DES AKKUS: 

 
1) Schließen Sie das mitgelieferte USB-C-Ladekabel an das mitgelieferte AC/DC-

Netzteil oder an ein geeignetes USB-Ladegerät an, das mindestens 5 VDC/1 A 
liefern kann. 

2) Stecken Sie das kleine USB-C-Ende in den Ladeanschluss des CB-Funkgerät (21). 
3) Die Statusanzeige-LED des CB-Funkgerät leuchtet rot. Wenn der CB-Funkgerát 

eingeschaltet ist, zeigt die Akkustandsanzeige auf dem LCD-Display auch an, dass 
der Akku geladen wird. 

4) Es dauert etwa 3-4 Stunden, bis der Akku vollständig aufgeladen ist. Wenn der 
Ladevorgang abgeschlossen ist, schaltet sich die LED-Anzeige aus, um zu 
bestätigen, dass der Akku vollständig geladen ist. 

 
AC/DC-Netzteil mit USB-Anschluss USB-

Fahrzeugadapter 
Fahrzeug-Bausatz 

Eingang: 100-240 VAC/50-60 Hz/0.4 A. 
Ausgang: 5 VDC/2 A/10 W. 

Eingang: 12-24 VDC. 
Ausgang: 5 VDC/1 A. 

Eingang: nur 12 VDC. 

 
Anmerkungen: 
- Die Batterie kann auch mit dem optionalen 12 VDC-Fahrzeugkit oder dem 12 VDC/24 
VDC-USB-Fahrzeugadapter geladen werden. Für weitere Informationen wenden Sie sich 
bitte an Ihren Händler. 
- Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer und halten Sie ihn von Wärmequellen fern. 
- Versuchen Sie niemals, die Batterie zu zerlegen. 
- Schließen Sie die Plus- und Minuspole nicht kurz. 
- Verwenden Sie nur ein geeignetes Ladegerät. 

 
FREQUENZBANDWAHL (MULTINORM-MODUS): 

 
Dieser Funkgerät darf nur in einem Frequenzband programmiert und verwendet werden, 
das in dem Land, in dem das verwendet wird, zugelassen ist. Um ein Frequenzband zu 
programmieren, gehen Sie wie folgt vor: 
 

1) Halten Sie die [AM/FM/BAND]-Taste gedrückt, bis der Frequenzband-ID-Code auf 
dem Display blinkt. 

2) Verwenden Sie die [▲] / [▼]-Tasten, um den gewünschten Frequenzband-ID-Code 
auszuwählen (siehe Tabelle unten). 

3) Drücken Sie kurz die [AM/FM/BAND]-Taste, um die Einstellung zu speichern und 
den Vorgang zu beenden. 

 
UK/EU-Auswahl (Frequenzband "UK"): 
 
Wenn das UK-Frequenzband ausgewählt wurde, können die 80 verfügbaren UK-Kanäle 
durch kurzes Drücken der [AM/FM/BAND]-Taste aufgerufen werden, wodurch zwischen 
den Frequenzbändern UK (FM) → EU (FM) → EU (AM) umgeschaltet wird. 
Wenn der CB-Funkgerät auf ein anderes Band programmiert ist, das den AM/FM-Betrieb 
ermöglicht, wird mit dieser Taste einfach zwischen AM- und FM-Betrieb umgeschaltet. 
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Frequenzbandtabelle: 
 
Es stehen 8 programmierbare Frequenzbänder zur Verfügung, die in der folgenden 
Tabelle aufgeführt sind: 
 

ANZEIGE 
ID CODE 

LAND SPEZIFIKATIONEN 
(Kanäle, Betriebsarten, Sendeleistung) 

UK UK 40 CH FM (UK-Kanäle) 
40 CH FM (CE-Kanäle) 

CE EUROPA 40 CH FM 4 W 
EU EUROPA 40 CH FM 4 W – 40 CH AM 4 W 
IN EUROPA 27 CH AM / FM 4 W 
DE DEUTSCHLAND 40 CH FM / AM 4 W 

80 CH FM 4 W 
I2 ITALIEN 34 CH AM / FM 4 W 
IO ITALIEN 40 CH FM 4 W – 40 CH AM 4 W 
PL POLEN 40 CH FM 4 W – 40 CH AM 4 W 

 
TECHNISCHE DATEN: 

 
Allgemeines: 
Frequenzbereich:  26.565 MHz - 27.99125 MHz (entsprechend dem 

programmierten Multinorm-Modus). 
Kanäle:  Bis zu 80 Kanäle (Je nach programmiertem 

Multimode-Modus). 
Antennenimpedanz:   50 Ω. 
Betriebstemperatur:    20 ºC ~ +60 ºC. 
Stromversorgung:    Lithium-Ionen-Akku 7.4 V/1800 mAh. 
USB-Ladeanschluss:   5 VDC/1 A. 
AC/DC-Netzteil:    240 VAC/5 VDC. 
Abmessungen (H x B x T):   152 x 66 x 39 mm (ungefähr). 
Gewicht (mit Akku und Antenne):  350 g (ca.). 
 
Empfängerteil: 
Empfangsempfindichkeit:   0.25 µV @ 12 dB. 
Audio-Ausgang:    1 W @ 8 Ω. 
Spiegelfrequenz-Unterdrückung:  70 dB. 
Nachbarkanal-Unterdrückung:  60 dB. 
Frequenzgang:    300 - 3000 Hz. 
1st Zwischenfrequenz:   10.7 MHz. 
2nd Zwischenfrequenz:   450 kHz. 
 
Sender: 
Frequenzabweichung:   ±300 Hz. 
Sendeleistung:    4 W. 
Unerwünschte Aussendungen:  <4 nW (-54 dBm). 
AM Modulationsgrad:   80 % @ 90 % (AM). 
FM Hub:     1.7 kHz - 2.0 kHz (FM). 
Stromaufnahme:    1.3 A (maximal). 
 
STÖRUNGSBESEITIGUNG: 

 
Wenn Sie Probleme mit dem Betrieb des Gerät haben, wenden Sie sich an Ihren Händler 
oder den technischen Kundendienst. 
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EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG: 
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GARANTIEBEDINGUNGEN: 
 
Die Garantiebedingungen entsprechen allen Rechten, die der Verbraucher oder Benutzer 
gemäß den Bestimmungen des Allgemeinen Gesetzes zum Schutz von Verbrauchern und 
Benutzern hat. Diese Garantiebedingungen verstehen sich unabhängig von den Rechten, 
die der Verbraucher oder Benutzer gegenüber dem Händler aus dem Kaufvertrag über 
das Gerät hat. 
Die Garantie für das Gerät beträgt 3 Jahre und garantiert die kostenlose Reparatur von 
Fehlern oder Defekten, sofern diese auf einen Herstellungsfehler oder ein defektes Bauteil 
zurückzuführen sind, was zur Nichtkonformität des Produkts führt. 
Die Garantie ist einmalig und nicht übertragbar und kann weder im Original noch in Kopie 
neu ausgestellt werden. Der Austausch des Geräts, eines Zubehörs oder eines seiner 
Teile aufgrund eines Fehlers führt nicht zu einer Garantieverlängerung. Wenn das Gerät 
durch ein neues Gerät ersetzt wird, beträgt die Garantiefrist immer mindestens 6 Monate 
ab Lieferung, aber in keinem Fall beginnt eine neue Frist von 3 Jahren. 
Die Garantie erstreckt sich auf den kostenlosen Austausch und die Ersetzung aller Teile, 
die in den bei der Herstellung und/oder Montage des Geräts verwendeten Materialien und 
Komponenten defekt sind. 
Die Überprüfung des Zubehörs liegt in der Verantwortung des Käufers zum Kaufzeitpunkt. 
Die Garantie erstreckt sich nicht auf mögliche Fehler, die verursacht wurden durch Unfälle, 
unsachgemäße Installation und Benutzung, die Verwendung von nicht originalen oder 
nicht kompatiblen Zubehörteilen oder den Anschluss an eine andere Spannung als die 
angegebene. Ebenso können keine Ansprüche aufgrund einer Beeinträchtigung des 
äußeren Erscheinungsbildes infolge normaler Benutzung oder Reparaturen geltend 
gemacht werden, die von anderem Personal als dem offiziellen technischen Kundendienst 
durchgeführt wurden. 
Die Garantie erlischt für Geräte und Zubehör, bei denen die Seriennummer geändert, 
gelöscht oder unleserlich gemacht wurde. 
Die Garantie gilt nicht für wiederaufladbare Akkus, selbst wenn sie Teil der gekauften 
Ausrüstung sind, da sie als Verbrauchsmaterial gelten. Jede mögliche Beeinträchtigung 
muss innerhalb von maximal FÜNFZEHN TAGEN ab dem Kaufdatum des Geräts 
gemeldet werden. 
Um die Garantie in Anspruch nehmen zu können, müssen Sie das defekte Gerät 
zusammen mit dem Zubehör und dem Kaufbeleg oder der Rechnung beim Händler oder 
beim autorisierten technischen Kundendienst abgeben. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


